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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2026/...

o partnerskej misii Europskej tinie v Arménsku

(EUPM Armenia)

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o Europskej inii, a najmi na jej ¢lanok 42 ods. 4 a ¢lanok 43 ods. 2,

so zretelom na navrh vysokej predstavitel’ky Unie pre zahrani¢né veci a bezpe&nostnu politiku,
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ked’ze:

(1) Predseda Eur6pskej rady a predsednic¢ka Eurdpskej komisie sa 14. jila 2025 stretli
s predsedom vlady Arménskej republiky, aby opédtovne potvrdili a podporili rozvijajice sa

partnerstvo medzi Uniou a Arménskom.

(2) Rada pre partnerstvo medzi EU a Arménskom schvilila 2. decembra 2025 novy strategicky
program partnerstva medzi EU a Arménskom. Tento strategicky program, ktory vychadza
zo zékladov Komplexnej a posilnenej dohody o partnerstve medzi EU a Arménskom,
predstavuje vyznamny krok vpred pri prehlbovani vzt'ahov v Sirokej Skéle oblasti vratane

bezpecnosti a obrany.

3) Minister zahrani¢nych veci Arménskej republiky v liste vysokej predstavitel’ke Unie
pre zahrani¢né veci a bezpeénostni politiku z 12. decembra 2025 poziadal Uniu,

aby nasadila v Arménsku civilni misiu v ramci spolocnej bezpecnostnej a obrannej

politiky (d’alej len ,,SBOP*).

4) Politicky a bezpecnostny vybor 5. marca 2026 schvalil politicky ramec pre krizovy pristup

v Arménskej republike.
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(5) Rada 9. aprila 2026 schvalila koncepciu krizového riadenia pre moznu civilni misiu

v ramci SBOP v Arménskej republike. Misia v ramci SBOP by sa preto mala zriadit'.

(6) Misia v ramci SBOP v Arménskej republike bude prebiehat’ v situacii, ktord sa moze
zhor$it’ a mohla by narusit’ dosahovanie cielov vonkajsej ¢innosti Unie stanovenych

v ¢lanku 21 Zmluvy o Eurépskej Unii,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
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Clanok 1

Poslanie

Unia tymto zriad’uje civilnd partnerska misiu Eurdpskej tnie v Arménskej republike (dalej len

,misia EUPM Armenia®) v rdmci spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej politiky.

Clanok 2
Mandat

1. Misia EUPM Armenia posilni odolnost’ Arménska v oblasti hybridnych hrozieb
poskytovanim strategického poradenstva, ako aj poradenstva a podpory na operacnej
urovni prislusnym orgadnom bezpecnostného sektora v sulade s celovladnym pristupom

a v uzkej koordindcii s inymi podobne zmyslajicimi aktérmi.
2. Na tento ucel misia EUPM Armenia:

a)  pomadha prislusSnym ministerstvdm a orgdnom pri zvySovani odolnosti voci

hybridnym hrozbam tym, ze:

1)  poskytuje strategické poradenstvo pri vypracivani stratégii, politik
a protokolov na boj proti hybridnym hrozbam, najmé zahrani¢nej manipulécii
s informéciami a zahranicnému zasahovaniu a kybernetickym hrozbam, ako aj
na boj proti nezdkonnym finanénym tokom vo volebnom a politickom kontexte
a zvy$i kybernetickll bezpecnost’ a odolnost’ vo¢i zahrani¢nej manipulacii

s informaciami a zahrani¢énému zasahovaniu;
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i1)  podporuje celovladny pristup a medziinstitucionalnu koordinaciu
poskytovanim strategického poradenstva v oblasti hybridnych hrozieb, pokial’
ide o Struktirovanu koordindciu, vypraciivanim spolo¢nych posudeni hrozieb
a systematickou spolupracou medzi prislusSnymi ministerstvami a organmi,
ktoré maju mandaty na roézne aspekty boja proti hybridnym hrozbam

a na krizové riadenie;

ii1)  identifikuje potrebu budovania kapacit v sektore bezpecnosti na monitorovanie,
vcasné varovanie, odhal'ovanie, identifikaciu, pripisovanie zodpovednosti za
hybridné hrozby a reakciu na ne, a to aj v oblastiach zahrani¢nej manipulacie
s informaciami a zahrani¢ného zasahovania a kybernetickych hrozieb v stilade

s metodikami a normami Unie;

b)  dopiiia uvedené &innosti poskytovanim poradenstva na operacnej Grovni prislusnym
ministerstvam a organom v konkrétnych oblastiach suvisiacich s hybridnymi
¢innost’ami, a to s podporou projektovej skupiny, ktora pontika cielent opera¢na
podporu, v sulade s integrovanym pristupom k vonkaj$im konfliktom a krizam

a pokial’ moZno v izkej koordinécii s inymi podobne zmyslajicimi aktérmi.
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3. Do strategického a operacného planovania, ¢innosti a poddvania sprav misie
EUPM Armenia sa plne integruje a aktivne zaclefiuje medzinadrodné humanitarne pravo,
I'udské préva a zasada rodovej rovnosti, ochrana civilného obyvatel'stva a programy
v ramci rezolucii Bezpecnostnej rady Organizacie Spojenych narodov (d’alej len ,,BR
OSN®) €. 1325 (2000) o Zenach, mieri a bezpe€nosti, ¢. 2250 (2015) o mlddezi, mieri
a bezpecnosti a ¢. 1612 (2005) o detoch v ozbrojenych konfliktoch.

Clanok 3

Hierarchia velenia a Struktura

1. Misia EUPM Armenia ma ako operacia krizového riadenia jednotnu hierarchiu velenia,
pri¢om podlieha politickému a strategickému riadeniu Politického a bezpecnostného
vyboru (d’alej len ,,PBV*) a celkovej pravomoci vysokého predstavitel'a Unie pre

zahrani¢né veci a bezpecnostnu politiku (d’alej len ,,vysoky predstavitel™).

2. Misia EUPM Armenia ma svoje ustredie v Arménsku.
3. Misia EUPM Armenia je Struktirovana v stlade so svojimi planovacimi dokumentmi.
Cldanok 4

Velitel civilnej operdcie

1. Velitel'om civilnej operacie misie EUPM Armenia je vykonny riaditel’ velitel'stva civilnych
operacii (d’alej len ,,CivOpsHQ*). CivOpsHQ je velitel'ovi civilnej operécie k dispozicii

na ucely planovania a vykondvania misie EUPM Armenia.
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2. Velitel civilnej operacie veli misiit EUPM Armenia a riadi ju na strategickej irovni, pri¢om
podlieha politickej kontrole a strategickému riadeniu PBV a celkovej pravomoci vysokého
predstavitel’a.

3. Velitel’ civilnej operacie zabezpecuje riadne a efektivne vykonavanie rozhodnuti Rady
a PBV v stvislosti s vykonavanim operacii, a to aj tym, ze vediicemu misie vydava pokyny
a poskytuje mu poradenstvo a technickt podporu.

4. Velitel’ civilnej operacie podava prostrednictvom vysokého predstavitel'a spravy Rade.

5. Vsetok vyslany persondl zostdva v plnom rozsahu pod velenim vnutrostatnych organov
vysielajiiceho $tatu v stilade s vnutrostatnymi pravidlami, dotknutej intiticie Unie alebo
Eurdpskej sluzby pre vonkajsiu &innost’ (d’alej len ,,ESVC*). Uvedené organy odovzdaju
velitel'ovi civilnej operacie opera¢ni kontrolu nad svojim persondlom.

6. Velitel civilnej operécie nesie celkovi zodpovednost’ za zabezpecenie toho, aby sa riadne
plnila povinnost’ naleZitej starostlivosti na strane Unie.

7. Velitel civilnej operacie a veduci delegacie EU v Arménsku sa podla potreby navzajom
radia.
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Clanok 5

Vedici misie

Veduci misie nesie zodpovednost’ za misiu EUPM Armenia, veli jej a riadi ju na mieste
posobenia. Veduci misie je priamo zodpovedny velitelovi civilnej operacie a kona v sulade

s jeho pokynmi.
Veduci misie zastupuje misiu EUPM Armenia v oblasti jej zodpovednosti.

Veduci misie nesie administrativnu a logistickil zodpovednost’ za misiu EUPM Armenia
vratane zodpovednosti za prostriedky, zdroje a informéacie, ktoré sa misii EUPM Armenia
poskytli. Veduci misie moze v ramci svojej celkovej zodpovednosti delegovat riadiace
ulohy tykajuce sa personalu a finan¢nych zalezitosti na ¢lenov personalu misie

EUPM Armenia.

Veduci misie na zdklade pokynov velitel’a civilnej operacie vydava pokyny na G¢inné
vykonavanie misie EUPM Armenia na mieste posobenia a prebera jej koordinaciu

a kazdodenné riadenie.

Veduci misie zodpoveda za disciplinarnu kontrolu persondlu misie EUPM Armenia.
Disciplinarne konania voci vyslanému persondlu vykonavaji vnuatroStatne organy
vysielajuceho Statu v sulade s vnutroStatnymi pravidlami, dotknuta institiicia Unie alebo

ESVC.
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6. Bez toho, aby bola dotknuta hierarchia velenia, vediceho misie na miestnej Grovni

politicky usmerfiuje veduci delegacie Unie v Arménsku.

Clanok 6

Personal

1. Misiu EUPM Armenia tvori najmi personal, ktory vyslali ¢lenské $taty, institacie Unie
alebo ESVC. Kazdy ¢lensky $tat, kazda institacia Unie a ESVC znasaju naklady
na kazdého Clena personalu, ktorého vyslali, vratane nakladov na cestu na miesto

nasadenia a spét’, platov, zdravotného poistenia a prispevkov s vynimkou prislusnych diét.

2. Clensky stat, institacia Unie alebo ESVC, ktoré ¢lenov personalu vyslali, zodpovedaju
za rieSenie akychkol'vek narokov suvisiacich s vyslanim, ktor¢ tito vyslani ¢lenovia
persondlu uplatnia alebo ktoré sa ich tykajt, a za zacatie akéhokol'vek konania voci

takymto osobam.

3. Misia EUPM Armenia moze tiez na zmluvnom zaklade zamestnavat’ medzinarodny
a miestny personal, pokial’ pozadované funkcie nemozu zabezpecovat’ ¢lenovia personalu
vyslani ¢lenskymi §tatmi. V riadne odévodnenych vynimocnych pripadoch, ked’ nie st
k dispozicii kvalifikovani uchadzaci z ¢lenskych statov, sa vo vhodnych pripadoch mézu

na zmluvnom zaklade zamestnéavat’ §tatni prisluSnici zicCastiiujicich sa tretich Statov.
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4. Podmienky zamestnania a prava a povinnosti medzinarodného a miestneho personalu

sa stanovia v zmluvach medzi misiou EUPM Armenia a dotknutym ¢lenom personalu.

Clanok 7

Statit misie EUPM Armenia a jej persondlu

Statiit misie EUPM Armenia a jej personalu, vo vhodnych pripadoch aj vratane vysad, imunit
a d’al$ich zaruk potrebnych na vykonavanie a plynuly priebeh misie EUPM Armenia, je predmetom
dohody uzavretej podl'a ¢lanku 37 Zmluvy o EU a v stilade s postupom stanovenym v &lanku 218

Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie.

Clanok 8

Politicka kontrola a strategické riadenie

1. Misiu EUPM Armenia politicky kontroluje a strategicky riadi PBV pod vedenim Rady
a vysokého predstavitel’a. Rada tymto poveruje PBV, aby prijimal na tento tcel prislusné
rozhodnutia v sulade s ¢lankom 38 tretim odsekom Zmluvy o EU. Toto poverenie zahfiia
pravomoc vymenovat’ veduceho misie na navrh vysokého predstavitel’a a pravomoc menit’
operacny plan (d’alej len ,,OPLAN®). Rada si ponechéva pravomoc rozhodovat’ o cieloch
a ukonceni misie EUPM Armenia. Rozhodnutia PBV tykajuce sa vymenovania vediiceho

misie sa uverejnuju v Uradnom vestniku Europskej unie.

7734/26 10
RELEX.1 LIMITE SK



2. PBV pravidelne poddva Rade spravy.

3. Velitel’ civilnej operacie a veduci misie pravidelne a podl'a potreby podavaju PBV spravy

o zélezitostiach, za ktoré su zodpovedni.

Clanok 9

Ucast tretich §tatov

1. Bez toho, aby bola dotknuta autonémia rozhodovania Unie a jej jednotny intitucionalny
ramec, sa tretie Staty mozu vyzvat’, aby prispeli k misii EUPM Armenia za predpokladu, ze
budi znasat’ ndklady spojené s vyslanim personélu vratane platov, poistenia proti
akémukol'vek riziku, diét a ndkladov na cestu do Arménska a spit’ a ze primerane prispeju

na prevadzkové naklady misie EUPM Armenia.

2. Tretie Staty, ktoré prispievaji k misit EUPM Armenia, maji vo vzt'ahu ku kazdodennému

riadeniu misie EUPM Armenia rovnaké prava a povinnosti ako clenské Staty.

3. Rada tymto poveruje PBV, aby prijimal prislusné rozhodnutia o prijati navrhovanych

prispevkov a zriadil vybor prispievatel'ov.

4. Podrobnosti tykajuce sa Gi€asti tretich Statov sa stanovia v dohodach, ktoré sa uzavra
v stlade s ¢lankom 37 Zmluvy o EU, a pripadne v d’alsich technickych dojednaniach. Ak
Unia a treti §tat uzavra alebo uzavreli dohodu, ktorou sa stanovuje ramec ucasti tohto
treticho §tatu na operaciach krizového riadenia Unie, v kontexte misie EUPM Armenia sa

uplatiiuja ustanovenia uvedenej dohody.
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Clanok 10

Bezpecnost

Velitel’ civilnej operacie riadi planovanie bezpecnostnych opatreni, ktoré vykonava veduci
misie, a zabezpecuje ich riadne a ¢inné vykonédvanie v ramci misie EUPM Armenia

v stulade s ¢lankom 4.

Veduci misie je zodpovedny za plnenie povinnosti ndlezitej starostlivosti v ramci misie
EUPM Armenia a za zabezpecenie dodrziavania poziadaviek, ktoré sa vztahuji na misiu
EUPM Armenia, v sulade s politikou bezpecnosti a povinnosti nalezitej starostlivosti pre

civilné misie SBOP a jej podpornymi nastrojmi.

Vedicemu misie pomaha bezpecnostny tradnik misie, ktory mu podéva spravy a zaroven

udrziava uzke sluzobné vztahy s ESVC.

Personal misie pred nastupenim do sluzby absolvuje povinné bezpecnostné Skolenie
v sulade s OPLAN. Pravidelne tiez absolvuje doSkol'ovanie na mieste posobenia, ktoré

organizuje bezpecnostny tradnik misie.

Veduci misie zabezpecuje ochranu utajovanych skuto¢nosti EU v sulade s rozhodnutim

Rady 2013/488/EU",

1 Rozhodnutie Rady 2013/488/EU z 23. septembra 2013 o bezpecnostnych predpisoch na
ochranu utajovanych skuto¢nosti EU (U. v. EU L 274, 15.10.2013, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2013/488/0j).
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Clanok 11

Zlozka staleho monitorovania

Pre misiu EUPM Armenia sa aktivuje zlozka stdleho monitorovania.

Clanok 12

Pravne ustanovenia

V miere potrebnej na vykonavanie tohto rozhodnutia ma misia EUPM Armenia pravomoc
obstaravat sluzby a dodavky, uzatvarat zmluvy a administrativne dojednania, zamestnavat’
persondl, vlastnit’ bankové Ucty, nadobudat’ majetok a nakladat’ s nim, plnit’ si zavdzky

a vystupovat pred sidom ako ucastnik konania.

Clanok 13

Financné ustanovenia

1. Financ¢na referencnd suma urcend na pokrytie vydavkov spojenych s misiou
EUPM Armenia po¢as n mesiacov nasledujucich po nadobudnuti u¢innosti tohto
rozhodnutia je 2 678 230,39 EUR. O vyske finan¢nej referencnej sumy na akékol'vek

nasledujuce obdobie rozhodne Rada.
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2. Vsetky vydavky sa spravuju v stlade s pravidlami a postupmi, ktoré sa vzt'ahuju
na vieobecny rozpodet Unie. Ugast’ fyzickych a pravnickych osob na zadavani verejnych
zékaziek zo strany misie EUPM Armenia je otvorenad bez obmedzenia. Okrem toho sa
na tovary zakupené misiou EUPM Armenia nevztahuje pravidlo povodu. S podmienkou
sthlasu Komisie moze misia EUPM Armenia uzavierat’ technické dojednania s ¢lenskymi
Statmi, hostitel'skym Statom, so zuCastnenymi tretimi $tatmi a s inymi medzinarodnymi
aktérmi, pokial’ ide o poskytovanie vybavenia, sluzieb a priestorov pre misiu

EUPM Armenia.

3. Misia EUPM Armenia zodpoveda za plnenie svojho rozpoc¢tu. Misia EUPM Armenia
na tento ucel podpise dohodu s Komisiou. Finan¢né ustanovenia reSpektuju hierarchiu

velenia stanovenu v ¢lankoch 3,4 a 5 a operacné poziadavky misie EUPM Armenia.

4. Misia EUPM Armenia podéva Komisii, ktora na fiu dohliada, v plnom rozsahu spravy

o finan¢nych ¢innostiach vykonavanych v ramci dohody uvedenej v odseku 3.

5. Vydavky stvisiace s misiou EUPM Armenia st opravnené odo dia prijatia tohto

rozhodnutia.
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Clanok 14

Projektova skupina

1. Misia EUPM Armenia mé projektovu skupinu na identifikaciu a vykonavanie projektov
v sulade so strategickym a operacnym poradenstvom poskytovanym v stulade s jej
mandéatom stanovenym v ¢lanku 2. Misia EUPM Armenia vo vhodnych pripadoch
ul’ahcuje projekty, ktoré na vlastni zodpovednost’ vykonavajt Clenske §taty a tretie Staty
v oblastiach suvisiacich s misiou EUPM Armenia a na podporu jej cielov, a v tejto

suvislosti poskytuje poradenstvo.

2. S vyhradou odseku 3 je misia EUPM Armenia opravnena pouzit’ financné prispevky
¢lenskych statov alebo tretich Statov na vykonavanie urcenych projektov, ktoré

konzistentne dopliiaju ostatné ¢innosti misie EUPM Armenia, ak sa tieto projekty:
a)  uvadzaju vo financnom vykaze k tomuto rozhodnutiu alebo

b)  zaclenia pocas dané¢ho mandatu prostrednictvom zmeny finanéného vykazu

na ziadost’ vedaceho misie.
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Misia EUPM Armenia uzavrie s prispievajucimi $tatmi dohodu, ktord zahfna najma
osobitné postupy vybavovania akychkol'vek staznosti tretich stran tykajacich sa skod
vzniknutych v dosledku konania misie EUPM Armenia alebo opomenutia z jej strany

v suvislosti s vyuzivanim finan¢nych prostriedkov, ktor¢ tieto Staty poskytli. Prispievajiuce
Staty v ziadnom pripade nebera Uniu ani vysokého predstavitel'a na zodpovednost’

za konanie misie EUPM Armenia alebo opomenutie z jej strany v stuvislosti s vyuzivanim

finan¢nych prostriedkov, ktoré tieto Staty poskytli.

3. Financné prispevky tretich Statov na projektovu skupinu podliehaja sahlasu PBV.
Clanok 15
Jednotnost reakcie Unie a koordindcia

1. Vysoky predstavitel’ zabezpecuje stlad vykonévania tohto rozhodnutia s vonkajSou
¢innostou Unie ako celku vratane programov pomoci Unie.

2. Bez toho, aby bola dotknuta hierarchia velenia, vediicemu misie poskytuje usmernenia
tykajlice sa miestnej politickej situacie veduci delegacie Unie v Arménsku.

3. Veduci misie zaisti uzku koordinéciu so zastupcami ¢lenskych §tatov a medzinarodnych
partnerov v Arménskej republike.
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Clanok 16

Poskytovanie informacii

Vysoky predstavitel’ je opravneny spristupnit’ tretim Statom pridruzenym k tomuto
rozhodnutiu, vo vhodnych pripadoch a v stilade s potrebami misie EUPM Armenia,
utajované skutoénosti EU do stupiia utajenia ,, CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL®, ktoré boli vypracované na ucely misie EUPM Armenia, v stilade
s rozhodnutim 2013/488/EU.

V pripade Specifickej a bezprostrednej operacnej potreby je vysoky predstavitel tiez
opravneny spristupnit’ hostitel'skému §tatu akékol'vek utajované skutoénosti EU do stupia
utajenia ,,RESTREINT UE/EU RESTRICTED*, ktor¢ boli vytvorené na ucely misie
EUPM Armenia, v stlade s rozhodnutim 2013/488/EU. Na tento ti¢el sa vypracuju dohody

medzi vysokym predstavitelom a prisluSnymi orgdnmi hostitel'ského Statu.

Vysoky predstavitel’ je opravneny spristupnit’ tretim Statom pridruzenym k tomuto
rozhodnutiu akékol'vek neutajované dokumenty EU, ktoré sa tykajii rokovani Rady o misii
EUPM Armenia a na ktoré sa vzt'ahuje povinnost’ zachovavat’ sluzobné tajomstvo podla

¢lanku 6 ods. 1 rokovacieho poriadku Rady?.

2 Rozhodnutie Rady 2009/937/EU z 1. decembra 2009, ktorym sa prijima rokovaci poriadok
Rady (U. v. EU L 325, 11.12.2009, s. 35, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2009/937/0j).
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4. Vysoky predstavitel moze pravomoci uvedené v odsekoch 1 az 3, ako aj oprédvnenie
uzatvarat’ dohody uvedené v odseku 2 delegovat’ na osoby, ktoré podliehaji pravomoci
vysokého predstavitel’a, na velitel’a civilnej operacie a na veduceho misie v sulade

s oddielom VII prilohy VI k rozhodnutiu 2013/488/EU.

Clanok 17

Zacatie vykonavania misie EUPM Armenia

I. Misia EUPM Armenia sa zacne vykonavat’ rozhodnutim Rady vo vhodnom momente po
tom, ¢o dosiahne pociato¢nll operacnu spdsobilost’, a to na zédklade odportucania velitel'a

civilnej operacie misie EUPM Arménsko.

2. Zakladny tim misie EUPM Armenia vykona potrebné pripravné kroky, aby misia

EUPM Armenia mohla dosiahnut’ svoju pociato¢nt opera¢nil sposobilost’.
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Clanok 18

Nadobudnutie ucinnosti a trvanie

1. Toto rozhodnutie nadobuda tc¢innost’ dilom jeho prijatia.
2. Uplatiiuje sa poc¢as obdobia dvoch rokov od zacatia vykonavania misie EUPM Armenia.
V..

Za Radu

predseda/predsednicka
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